ICELEQ BEMKO

OGS50/0GR50

ZASTOSOWANIE
Produkt do uzytku w gospodarstwach domowych i do ogdlnego uzytku. Produkt do stosowania w
uzytku wewnatrz i/ lub na zewnatrz.

MONTAZ I KONSERWACJA

. przed montazem zapozna¢ si¢ z niniejsza instrukcja

. instalacja powinna by¢ wykonana przez osobg posiadajaca niezb¢dne uprawnienia

. wszystkie dziatania nalezy wykonywac¢ przy wylaczonym zasilaniu

. przed uruchomieniem, nalezy sprawdzi¢ zamocowanie i prawidlowe podiaczenie elektryczne

. produkt posiada zacisk ochronny

. produkt nalezy podigczy¢ do sieci elektrycznej, ktéra spetnia normy energetyczne.

. konserwacji, nalezy dokona¢ przy wylaczonym zasilaniu i po ochtodzeniu wyrobu

. do czyszczenia nie nalezy uzywaé srodkéw chemicznych

. nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

. produkt moze si¢ rozgrzac.

. produkt moze by¢ stosowany w dowolnym miejscu jak réwniez w niesprzyjajacych
warunkach $rodowiskowych, takich jak: kurz, pyl, woda, wilgo¢, wibracje.

. wymiany zrodta §wiatta nalezy dokona¢ po ochiodzeniu produktu

. stosowac zrodha $wiatta zgodne z opisem technicznym.

. stosowanie produktu bez lub z uszkodzonym szklem ochronnym jest niedopuszczalne.

Uwaga: Po podlaczeniu oprawy nalezy dokreci¢ dlawice do obudowy.

PARAMETRY TECHNICZNE
napigcie zasilania: 230V/50Hz
max. moc zrédta: SOW
gniazdo: GU10
lasa ochronnosci:
stopien szczelnosci: IP65/IP67 (gora/dot)

APPLICATION
This product is dedicated to usage in households and general usage. Given product is to be applied
indor and / or outdoor.

INSTALLATION AND MAINTENANCE

. before installing please read the manual.

. installation has to be carried by proper person.

. all the does have to be provided with power supply turned off.

. please check anchorage and correct electrical connection before switching on.

. product includes protective terminal.

. product has to be connected to electricity net with its proper energetic standards.

. maintenance has to be provided after switching off the product and when the heat goes down

. do not use chemicals for cleaning the product

. please assure proper air-conditioning

. product can heat-up

. product can be used in any place, even with the higher level of dust, water, humidity,
vibrations.

. change the lighting source only when the product cools down.

. use proper lighting source according to technical parameters.

. it is forbidden to use product while front glass is off or damaged.

Note: After connecting power cable, please tighten the gland to the housing.

TECHNICAL PARAMETERS

power supply: 230V/50Hz

max. power of lighting source: 50W
socket: GU10

protection level: T

protection degree: IP65/IP67 (top/bottom)

NPUMEHEHUE
Ilpoxyxr st MCHONB30BaHMS B JOMAIIHMX YCHOBMAX M Julsi obmero ucnosib3oBanus. Ilpoaykr s

HCIIONB30BAHMS B TIOMEILCHHH U / MIIM CHAPYKH
YCTAHOBKA U OBCJTYKUBAHUE

. nepe]l yCTaHOBKO# HE0OX0IMMO 03HAKOMHTBCS € HHCTPYKLIHEH

. YCTAQHOBKY JOJIKEH BBIIOJHSITH CICLUATNCT, 00IafaI0NINi HEOOX0MMbIMH HABBIKAMU

. BCE ﬂeﬁCTEMﬂ TIPOBOJSATCS MPU BBIKIIIOYECHHOM ITUTAHUU

. nepes Ha4aaoM paboThl IPOBEPUTH KPEILUICHUE U NPABHIIBHOCTD IEKTPHYECKOrO
MO/IKJTFOUCHHU S

. YCTPOHCTBO COJEPIKUT 3aIIHTHOE CTEKIIO

. YCTPOMCTBO JOJDKHO OBITH MOAK/IIOUEHO K HCTOUHHKY IHTaHHUS, KOTOPBIH COOTBETCTBYET
TEXHHUYECKOI XapaKTEPUCTHKE

. 00CITy)KHBaHHE YCTPOICTBA CIEAYET OCYLIECTBISATE NOCIIE BKIIFOYCHHUS U OXJIAMKICHUS
yCTpOiicTBa.

. JUIS OUHCTKH HE HCIIONIb30BaTh XHMHYECKHE CPEICTBA

. 00ecneyHTh J0CTATOYHYIO BEHTHIISIIHIO

. YCTPOHCTBO MOKET HarpeBaThCst

. YCTPOHCTBO MOXKET ObITh HCIIOJIB30BAHO B IIOOOM MECTE, JaXKe [P TaKUX HEOIArompHATHBIX
YCIIOBHSIX OKPY)KAIOLICH Cpe/ibl KaK MbUIb, JbIM, BOJA, BIara, BHOpamun

. 3aMCHY UCTOYHHUKA CBETA CJIICAYET BBINOIHATD MOCIEC OXJIAKACHUS yc-rpoﬁc-rna

. NPUMEHEHHE HCTOYHHKOB CBETA COTNIACHO TEXHUUYECKOH XapaKTepPUCTHKH

. HCTIOJIb30BaHHE YCTPOICTBA 63 MIIM C Pa3OUTHIM 3alUTHBIM CTEKJIOM SBJISETCS
HEJIONYCTHUMBIM.

TEXHUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH
Hanpsxenne nuranus: 230V/50Hz

MaKC. MOLILUCTOYHHKA: SOW

nepxarens: GU10

cTeneHb 3ammthl: I

crenenb repmernasocTu: IP65/IP67 (Bepx/Hu3)
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Stromfiihrender :
Neutralleiter Schutzleiter

1. VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und zur all inen Verwendung. DE
2. MONTAGE .

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage
sollte von einer Person durchgefiihrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Titigkeiten sind
bei abgeschalteter Energieversorgung durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist zu wahren. Montageschema:
s. Zeichnungen. Vor der Inbetriebnahme muss die ordnungs-gemifle mechanische Befestigung und der
elektrische Anschluss gepriift werden. Das Produkt besitzt einen Schutzstecker/eine Schutzklemme. Das
NichtanschlieBen der Schutzleitung kann zu elektrischem Schlag fiihren. Das Produkt kann an ein
Elektrizititsnetz angeschlossen werden, das die gesetzlich festgelegten Energiestandards erfiillt.

3 FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN
Produkt zur Verwendung im Innen- und/oder AuBenbereich. Das Produkt besitzt eine erhdhte
Widgrstandsfahigkeil gegen mechanische Gefihrdung. Im Produkt kann eine Energiesparlampe verwendet
werden.

RD

4.  BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG hizs Gehiuse
Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren.
Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr
sorgen. Das Produkt kann sich aufheizen. Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem
ungiinstige Umgebungsbedingungen herrschen, z.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen,
explosive Atmosphire, Dunste oder chemische Ausdiinstungen u.i. Den Austausch der Leuchtquelle nach
dem Erkalten des Produkts durchfiihren: s. Zeichnungen. Im Produkt miissen Leuchtquellen verwendet
werden, die den in der Anleitung gegebenen Parameters entsprechen. Eine Verwendung des Produkts ohne
oder mit zerbrochener Schutzscheibe ist unzulissig.
5. TECHNISCHE DATEN

- Nennspannung, Frequenz: 230V/50Hz

- Maximale Leistung der Leuchtquelle: S0W

- Gliihbirne /LED-Leuchte

- Lampensockel / Leuchte: GU10

- Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien - CE

- Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer der Grundisolierung auch
zusitzliche. Sicherheitsvorkehrungen in Form eines zusitzlichen Schutzkreises dienen, an
den man die Schutzleitung der stationiren Versorgungsanlage anschlieBt - Klasse I

- Staubdichtes Produkt.

- Sofort den Betrieb einstellen, wenn der dufiere Lampenkolben gebrochen oder gesprungen ist.
Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) miissen
sofort ersetzt werden — IP65/IP67 (top/boden)

- Verwendung im Innen- und AuBenbereich.

- Geschiitzt vor eindringendem Wasser bei kurzzeitigem Eintauchen.
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PL: Wyprodukowano po 13 sierpnia 2005. Nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecnos¢ w sprz

cie niebezpiecznych dla

$rodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy przekaza¢ do punktu z{iérki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbiérki dostgpna jest u wiadz lokalnych jak i w siedzinie producenta.
EN: Produced before August 13, 2005. Do not throw away electrical and electronical devices together with normal waste due to presence of dangerous substances for environment inside the product.

RU: Usrotosaeno 13 aerycra 2005. He BbIGpackIBaTh HCIOJB30BAHHbIE SIEKTPUYECKHE U SNIEKTPOHHBIE YCTPOHCTBA BMECTE € GBITOBLIMU OTXOJIaMH, B CBA3H C HAJIMYMEM B YCTPOHCTBAX OMACHBIX JUIs
OKPYIKaIOIIeH Cpelibl BEIeCTB. DTH YCTPOiicTBa HEOOXOIMMO TepeiaBaTh B IHKTHI cOopa Juist yruinsauuy. MHdopmanmio o myHkrax cbopa Ul yTHIM3allHH, MOXKHO TIOJYYHTh y MECTHBIX BJIAacTeH, a

ﬁ Given product has to be passed to collection center for its further recycling. Information about collection centers is available in local authorities or in the head-office of manufacturer.
[ TAKXKe y IPOU3BOAUTEIIA.

DE: Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Geriite selektiv zu sammeln. Solche gekennzeich-neten
Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem Miill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte konnen schidlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein
und erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings / der Unschidlich-barmachung. Informationen zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behorden oder die
Verkiufer dieser Produkte Gebrauchte Produkte konnen auch an den Verkiufer zuriickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht iibersteigt. Die o.g. Prinzipien betre en das Gebiet
der EU. Im Falle anderer Lénder sind die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen, den Héndler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.



